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To download the Bluetooth Pairing User Guide, go to 
http://www.hp.com/support

 لتنزيل دليل المستخدم لإقران Bluetooth‏، انتقل إلى 
http://www.hp.com/support‎‏

Untuk mengunduh Panduan Pengguna Penyandingan 
Bluetooth, kunjungi http://www.hp.com/support

За да изтеглите Bluetooth Pairing User Guide 
(Ръководство за потребителя за Bluetooth сдвояване), 
посетете http://www.hp.com/support

Pokud chcete stáhnout Uživatelskou příručku Párování 
zařízení Bluetooth, přejděte na http://www.hp.com/support

Gå til http://www.hp.com/support for at downloade 
brugervejledningen om pardannelse med Bluetooth

Zum Herunterladen des Bluetooth Kopplung 
Benutzerhandbuchs gehen Sie zu  
http://www.hp.com/support

Para descargar la Guía del usuario para el emparejamiento 
de Bluetooth, vaya a http://www.hp.com/support

Για να πραγματοποιήσετε λήψη του Οδηγού χρήσης 
σύζευξης Bluetooth, μεταβείτε στη διεύθυνση  
http://www.hp.com/support

Pour télécharger le Manuel d’utilisation du couplage 
Bluetooth, rendez-vous sur http://www.hp.com/support

Da biste preuzeli korisnički priručnik za Bluetooth 
uparivanje, idite http://www.hp.com/support

Per scaricare il documento Bluetooth Pairing User Guide 
(Manuale utente per l’abbinamento Bluetooth), visitare la 
pagina http://www.hp.com/support

Bluetooth арқылы жұптасуға арналған  
пайдаланушы нұсқаулығын жүктеп алу үшін,  
http://www.hp.com/support веб-сайтына өтіңіз

Lai lejupielādētu Bluetooth savienošanas pārī  
lietotāja rokasgrāmatu, dodieties uz vietni  
http://www.hp.com/support

Norėdami atsisiųsti „Bluetooth“ susiejimo vartotojo 
vadovą, eikite į http://www.hp.com/support.

A Bluetooth-párosítási felhasználói útmutató letöltéséhez 
keresse fel a http://www.hp.com/support oldalt

Om de Gebruikershandleiding Bluetooth-koppeling te 
downloaden, gaat u naar http://www.hp.com/support

For å laste ned brukerhåndboken for Bluetooth-paring,  
gå til http://www.hp.com/support

Aby pobrać dokument Bluetooth Pairing User Guide 
(Instrukcja parowania urządzeń Bluetooth), przejdź do 
strony http://www.hp.com/support

Para transferir o Manual do Utilizador de Emparelhamento 
Bluetooth, aceda a http://www.hp.com/support

Para baixar o Manual do usuário para emparelhamento de 
Bluetooth, acesse http://www.hp.com/support

Pentru a descărca Bluetooth Pairing User Guide (Ghid de 
utilizare pentru împerechere Bluetooth), accesaţi  
http://www.hp.com/support

Чтобы загрузить Руководство пользователя по 
связыванию по Bluetooth, перейдите на страницу 
http://www.hp.com/support

Ak chcete prevziať Používateľskú príručku párovania 
Bluetooth, prejdite na stránku http://www.hp.com/support

Če želite prenesti Uporabnišk vodnik za seznanjanje Bluetooth, 
pojdite na spletno mesto http://www.hp.com/support.

Lataa Bluetooth-laiteparin muodostuksen käyttöopas 
osoitteesta http://www.hp.com/support

Da biste preuzeli Vodič za korisnike za Bluetooth 
uparivanje, idite na http://www.hp.com/support

Du kan hämta användarhandboken för parkoppling med 
Bluetooth på http://www.hp.com/support

หากต้องการดาวน์ โหลด คู่มือการใช้งานการจับคู่ Bluetooth  
ให้ ไปท่ี http://www.hp.com/support

Bluetooth Eşleştirme Kullanım Kılavuzu’nu indirmek için 
http://www.hp.com/support adresine gidin

Для завантаження Посібника користувача з 
утворення пари через Bluetooth перейдіть на сторінку 
http://www.hp.com/support

Bluetooth 페어링 사용설명서를 다운로드하려면  
http://www.hp.com/support 를 방문하십시오.

要下载《蓝牙配对用户指南》，请访问  
http://www.hp.com/support

若要下載《藍牙配對使用指南》，請前往  
http://www.hp.com/support
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Indikatora statuss Apraksts
Deg (2 sek.) ierīce ir ieslēgta.
Ātri mirgo (5 reizes): ierīcē ir izveidots pāra savienojums.
Mirgo pildspalvā ir ieslēgts pāra savienojuma režīms.
Lēni mirgo Akumulatora līmenis ir zems.

Lemputės būsena Aprašymas
Šviečia (2 sek.) Įrenginys įjungtas.
Greitai mirksi (5 kartus) Įrenginys susietas.
Mirksi Įrenginys veikia siejimo režimu.
Lėtai mirksi Žemas akumuliatoriaus įkrovos lygis.

A jelzőfény állapota Leírás
Világít (2 mp) Az eszköz bekapcsolt.
Gyorsan villog (ötször) Az eszköz párosítása befejeződött.
Villog Az eszköz párosítási üzemmódban van.
Lassan villog Az akkumulátor töltöttségi szintje alacsony.

Status van lampje Beschrijving
Aan (2 sec.) Het apparaat is ingeschakeld.
Knippert snel (5 keer) Het apparaat is gekoppeld.
Knippert Het apparaat staat in de koppelmodus.
Knippert langzaam De accu is bijna leeg.

Lys Beskrivelse
På (2 s) Enheten er slått på.
Blinker raskt (5 ganger) Enheten er sammenkoblet.
Blinker Enheten er i sammenkoblingsmodus.
Blinker sakte Batterinivået er lavt.

Stan wskaźnika Opis
Świeci (2 sekundy) Urządzenie zostało włączone.
Szybko miga (5 razy) Urządzenie zostało sparowane.
Miga Urządzenie jest w trybie parowania.
Powoli miga Niski poziom naładowania baterii.

Estado da luz Descrição
Ligada (2 seg.) O dispositivo foi ligado.
Intermitente rápida (5 vezes) O dispositivo foi emparelhado.
Intermitente O dispositivo está no modo de 

emparelhamento.
Intermitente lenta O nível da bateria está fraco.

Status da luz Descrição
Acesa (2s) O dispositivo foi ligado.
Piscando rapidamente (5 vezes) O dispositivo foi emparelhado.
Piscando O dispositivo está no modo de 

emparelhamento.
Piscando lentamente A carga da bateria está baixa.

Stare indicator luminos Descriere
Aprins (2 s) Dispozitivul a fost pornit.
Clipitor rapid (de 5 ori) Dispozitivul a fost împerecheat.
Clipitor Dispozitivul este în modul de împerechere.
Clipitor lent Nivelul de încărcare a acumulatorului este 

scăzut.

Состояние индикатора Описание
Светится (2 с) Устройство было включено.
Быстро мигает (5 раз) Выполнено связывание устройства.
Мигает Устройство в режиме связывания.
Медленно мигает Низкий уровень заряда батареи.

Stav indikátora Popis
Svieti (2 s) Zariadenie je zapnuté.
Bliká rýchlo (5-krát) Zariadenie je spárované.
Bliká Zariadenie je v režime párovania.
Bliká pomaly Úroveň nabitia batérie je nízka.

Stanje lučke Opis
Sveti (2 sekundi) Naprava je vklopljena.
Hitro utripa (5-krat) Naprava je seznanjena.
Utripa Naprava je v načinu seznanjanja.
Počasi utripa Akumulator je skoraj prazen.

Valon tila Kuvaus
Päällä (2 s) Laitteen virta on kytketty.
Vilkkuu nopeasti (5 kertaa) Laite on liitetty pariksi.
Valo vilkkuu Laite on laiteparin 

muodostamistilassa.
Vilkkuu hitaasti Akun varaus on heikko.

Status lampice Opis
Uključena (2 s) Uređaj je uključen.
Brzo treperi (5 puta) Uređaj je uparen.
Treperi Uređaj je u režimu uparivanja.
Sporo treperi Baterija je na izmaku.

Lampstatus Beskrivning
På (2 sek) Enheten är påslagen.
Snabbt blinkande (2 gånger) Enheten har kopplats.
Blinkande Enheten är i parkopplingsläge.
Långsamt blinkande Batteriet är svagt.

ไฟแสดงสถานะ ค�ำอธบิาย
เปิด (2 วินาที) เปิดอปุกรณแ์ล้ว
กะพรบิถ่ีๆ (5 คร้ัง) จับคู่อปุกรณเ์รยีบร้อยแล้ว
กะพรบิ อปุกรณก์�ำลังอยู่ ในโหมดจับคู่
กะพรบิช้าๆ แบตเตอรี่ ใกล้หมด

Işık durumu Açıklama
Açık (2 sn) Aygıt açılmıştır.
Hızla yanıp sönüyor (5 kez) Aygıt eşleştirilmiştir.
Yanıp sönüyor Aygıt, eşleştirme modundadır.
Yavaşça yanıp sönüyor Pil düzeyi düşüktür.

Стан індикатора Опис
Увімкнено (2 с) Пристрій увімкнено
Швидко блимає (5 разів) З пристроєм утворено пару
Блимає Пристрій у режимі з’єднання
Повільно блимає Рівень заряду батареї низький

 

표시등 상태 설명
켜짐(2초) 장치의 전원이 켜졌습니다.
빠르게 깜박임(5번) 장치가 페어링되었습니다.
깜박임 장치가 페어링 모드에 있습니다.
천천히 깜박임 배터리 부족 상태입니다.

指示灯状态 说明

亮起（2 秒） 设备已打开。

快速闪烁（5 次） 设备已配对。

闪烁 设备处于配对模式。

慢速闪烁 电池电量不足。

指示燈狀態 說明

亮起（2 秒） 裝置已開啟。

快速閃爍（5 次） 裝置已配對。

閃爍 裝置處於配對模式。

緩慢閃爍 電池電量不足。

RMN/型號/型号: MOBTGZO

NCC
發射功率: 0 dBm
使用頻道數: 79 channels

الوصفحالة الضوء
تم تشغيل الجهاز.مضيء )2‏ ث(

تم إقران الجهاز.وامض بسرعة )5‏ مرات(
الجهاز في وضع الإقران.وامض

شحنة البطارية منخفضة.وامض ببطء 

Status lampu Keterangan
Menyala (2 detik) Perangkat telah dinyalakan.
Berkedip cepat (5 kali) Perangkat telah disandingkan.
Berkedip Perangkat dalam mode penyandingan.
Berkedip lambat Level baterai rendah.

Състояние на индикатора Описание
Включено (2 сек) Устройството е включено.
Бързо мигане (5 пъти) Устройството е сдвоено.
Мигане Устройството е в режим на 

сдвояване.
Бавно мигане Нивото на батерията е ниско.

Stav kontrolky Popis
Zapnuto (2 s) Zařízení bylo zapnuto.
Rychle bliká (5krát) Zařízení bylo spárováno.
Bliká Zařízení je v režimu párování.
Pomalu bliká Úroveň nabití baterie je nízká.

Light status Description
On (2s) The device has been turned on.
Quickly blinking (5 times) The device has been paired.
Blinking The device is in pairing mode.
Slowly blinking The battery level is low.

Lysstatus Beskrivelse
Til (2 sek.) Enheden er tændt.
Blinker hurtigt (5 gange) Enheden har dannet par.
Blinker Enheden er i parringstilstand.
Blinker langsomt Batteriniveauet er lavt.

LED-Status Beschreibung
Ein (2 Sek.) Das Gerät wurde eingeschaltet.
Blinkt schnell (5 Mal) Das Gerät wurde gekoppelt.
Blinkt Das Gerät ist im Kopplungsmodus.
Blinkt langsam Der Akkuladestand ist niedrig.

Estado del indicador luminoso Descripción
Encendido (2 s) El dispositivo se encendió.
Parpadeando rápido (5 veces) El dispositivo se emparejó.
Parpadeando El dispositivo está en modo de 

emparejamiento.
Parpadeando lentamente: La carga de la batería es baja.

Φωτεινή ένδειξη Περιγραφή
Αναμμένη (για 2 δευτ.) Η συσκευή έχει ενεργοποιηθεί.
Αναβοσβήνει γρήγορα (5 φορές) Η σύζευξη της συσκευής 

ολοκληρώθηκε.
Αναβοσβήνει Η συσκευή είναι σε λειτουργία 

σύζευξης.
Αναβοσβήνει αργά Το επίπεδο της μπαταρίας είναι 

χαμηλό.

État allumé Description
Allumé (2s) L’appareil a été allumé.
Clignotement rapide (5 fois) L'appareil a été couplé.
Clignotant L’appareil est en mode de couplage.
Clignotement lent Le niveau de la batterie est faible.

Stanje žaruljice Opis
Uključeno (2 s) Uređaj je uključen.
Brzo trepće (5 puta) Uređaj je uparen.
Trepće Uređaj je u načinu rada za uparivanje.
Polako trepće Niska je razina napunjenosti baterije.

Spia di stato Descrizione
Accesa (2 secondi) Il dispositivo è stato acceso.
Lampeggiante veloce (5 volte) Il dispositivo è stato abbinato.
Lampeggiante Il dispositivo è nella modalità di 

abbinamento.
Lampeggiante lenta Il livello di carica della batteria è basso.

Индикатор күйі Сипаттама
Жанады (2 сек) Құрылғы қосылған.
Жылдам (5 рет) жыпылықтайды Құрылғы жұптастырылған.
Жыпылықтайды Құрылғы жұптасу күйінде.
Баяу жыпылықтайды Батарея заряды төмен.


